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Mein Bébé und die Schreibmaschine

Die Verbindungsstiicke zu beiden Begriffen
bilden seine Eltern und meine Wenigkeit. Das
Bébé gehorte nicht mir, die Schreibmaschine
nicht seinen Eltern, und die Tone, die beide
von sich gaben, weder ihnen noch mir ...
und doch waren es die Tone, die sich trafen.

Erst ging es gut mit den Mietern im untern
Stock. Wir tauschten, das heifft meine Frau
und sie, tauschten Schokolade- gegen Brot-
coupons, und ich streckte in Zukunft mit sduer-
lichem Léacheln mein fiinfundzwanzig Gramm
schweres Brotscheibchen (iber das ganze
Abendessen hinweg. Die vom untern Stock
und ich, wir begriften uns, wenn wir uns
sahen, und dachten nicht aneinander, wenn
wir uns nicht sahen ... alles war hiibsch in
Ordnung.

Dann kam das Bébé. Einfach so, eines Tages
muhte es vorhanden sein, denn seine Stimme
schallte aus dem Zimmer unter dem meinen
herauf. Ich hatte bisher nicht geahnt, daf die
Béden so diinn sind. Sein reizendes Stimm-
chen gelangte oft mit einer Vehemenz an
mein Trommelfell, dak ich nur noch mit den
Zehenspitzen aufzutreten gefraute, aus Angst,
ich kénne die hauchdiinne Wand zwischen
oben und unten, zwischen ihm und mir, durch-
stofen.

Das Kind briillte bis elf Uhr nachts. Dann
hérte man nur noch das diskreie und liebens-
werte Klappern meiner Schreibmaschine bis
zwolf ... um funf Uhr ging es wieder los, von
unten.

Herr Strebeli griifte mich wie immer, indem
er um eine Niiance agressiver den Filz vom
Kopfe rifs und ihn vor meiner Nase schwenkte:

Wunderbare Aussicht a
Kleinere und gréfiere Gesellschaftsraume, Séle far
Sitzufigen, Personalfeste, Hochzeiten und Familien-
anlasse. Der renommierte Keller, die vorzigliche
Kiiche und die flotie Bedienung befriedigen alle.

Mit Tram Nr.7 bis ,,Bucheggﬁlatz“

Telephon 6 2502 Hans Schellen

erg-Mettler

«Was ich sagen wollte, Herr Nachbar, ar-
beiten Sie immer bis tief in die Nacht” hinein?»

«lch mufy wohl.»

«Ja», nickte Herr Strebeli, «Sie miissen wohl!
Ich meine, was ich sagen wollte, kénnten Sie
nicht jeweilen am Abend Korrekturen lesen?»

Zu dem Angriffsgeist in seinen Augen ge-
sellte sich Stolz, den Fachausdruck so elegant
gehandhabt zu haben.

«Es ist wegen der Schreibmaschine. Sie ver-
stehen, mein Bébé ...»

Jetzt war nur noch Stolz in seinen Augen
und im Schwenken des Filzhuts: « .. was ich
sagen wollte ... mein Bébé kann bei dem
Geklapper Ihrer Schreibmaschine jeweilen nicht
einschlafen ... das geht nun schon zwei Mo-
nate so; deshalb wollte ich lhnen sagen, in
aller Liebenswirdigkeit ...»

«Schoén, Herr Strebeli, ich werde von jetzt
an abends nach Méglichkeit Korrekturen lesen

. ich hoffe nur, daff meine Feder nicht zu
stark kratzt.»

Er sah mich an und seizte den Hut langsam
wieder auf:

«Nein», versicherte er wohlwollend, «selbst
wenn lhre Feder etwas kratzen sollte ... ich
glaube nicht, daly es mein Bébé stort!»

Ich sah ihm nach und staunte.

Am Abend las ich Korrekturen. Das Bébé
heulte. Elf Uhr! Es heulte noch immer. Zwolf
Uhr | Ich watf den Stok in den Papierkorb und
ergriff schimpfend die Doppel. Die ganze Ar-
beit war verpatzt. Erstens eigne ich mich so-

wieso nicht dazu, Korrekturen am Abend zu-

lesen. So etwas erledigt man bei Tageslicht.
Und dann das Bébé! Es war nicht auszu-
halten! —

Um ein Uhr schrie es unverdrossen weiter,
liels merklich nach gegen halb zwei. Ich war
so halb eingenickt, da ging es wieder los! —

Am Morgen ftraf ich Herrn Strebeli. Er sah
schuldbewuht aus.

Mir ist wieder
vogeliwohl dank

Conva-Schwarg
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«Mein Bébé hatte vermutlich Bauchweh ...
hoffentlich stérte es Sie nicht?»

«Das Bauchweh nicht, nein.» Herr Strebeli
schaute mich dankbar an. Jegliche Ironie stand
ihm meilenfern. Ich verfluchte meine Liebens-
wirdigkeit, fuhr aber teilnahmsvoll fort: «Ge-
ben Sie ihm doch Béarentraubenblattertee.» Auf
diesen Ausdruck war ich so stolz, wie Strebeli
gestern auf ,Korrekturenlesen’. Ich hatte ihn
vor geraumer Zeit auf einer Bichse in der
Kiiche entziffert.

Gegen halb zwolf schrie das Bébé am nach-
stend Abend sehr intensiv. Wahrscheinlich
hatte der Barentraubenblattertee nichts ge-
nitzt, Punkt zwolf gesellte sich eine weitere
Stimme dazu. Mir stand das Haar zu Berge.
Es war Frau Strebelis Organ. Sie sang ein
Wiegenlied von Schubert. Warum muhte auch
Schubert sein Lied durch solche Tonweiten
filhren? Ich fliichtete mich in die Kiiche und
fror geduldig ein.

Am Morgen traf ich Herrn und Frau Strebeli,
von denen gerade der bérbeiffige Nachbar
Mayer wegging, ohne dak sie ihm ,Auf Wieder-
sehen' nachzurufen getrauten. Vermutlich hatte
er sich beschwert. ich war ihm dankbar, und
verbot mir, die Wirkung seines Sermons durch
ein freundliches Wort herabzumildern, sondern
griifite korrekt und kiihl.

Am folgenden Abend, und das war heute,
briillte das Bébé. Und wie ! Um zwdlf Uhr er-
klang wieder das Wiegenlied von Schubert,
ausgezeichnet vorgetragen, aber vom Bébé
sehr untakitmahig unterbrochen. Strebelis hat-
ten sich eine Grammophonplatte gekauft. Bébé
empfand sich als besseren Lautsprecher, und
hatte damit nicht unrecht. Um ein Uhr hockte
ich in der Kiiche, die Manuskripte neben mir
auf dem Tisch, starrte auf die Etikette ,Baren-
traubenblattertee’ und bleckte die Zahne.

Um halb zwei fahte ich einen Entschluf.
Ich ergriff meinen Ueberzieher und begab
mich auf die Treppe, in der festen Absicht,
notigenfalls das Bébé zu chloroformieren. —

Auf halbem Weg kam mir Herr Strebeli ent-
gegen.

Er war im Morgenrock und wartete nicht
ab, dafy ich meinen Mund &ffne.

«Was ich sagen wollte ... was ich lhnen
sagen wollte», stotterte er, «kénnten Sie nicht
jeweilen so freundlich sein, und abends wie-
der auf lhrer Maschine schreiben? Sie verste-
hen, das Bébé meiner Frau hat sich nun zwei
Monate lang daran gewdhnt gehabt und ist
jeweilen bei dem rhythmischen Gerdusch ent-
schlummert .. .»

«Rhythmisches Gerausch ... entschlummert ...»
wiederholte ich.

«.. gegen elf Uhr entschlummert. Aber das
ist ja normal, glaube ich? Oder sind Sie der
Ansicht, dak es ein zu spater Zeitpunkt ist?»

«Nein», sagte ich, «zu spat fiir uns, zu frih
fir Bébé ... Es wird dadurch schneller
wachsen.»

«Schneller wachsen? Steht das fest?»

«lch hoffe es.»

‘«Es waére schon», sagte er gerlihrt, «meine
Frau freut sich so auf ein zweites.»

Martin Schips

Basic Englisch

What's about?
How d'you do?
A couple,

Take it easy!

Wa'sch kabutt?
Hausch si du?
En Goppel.
Jetz nimm i sie.

AbisZ

Velttiner Kolter,
cy

Schlisselgasse 8 LR
Telephon 53228 zurt

hinter dem St. Petersturm
Mit Fleisch,
ohne Fleisch,

es bleibt sich gleich:
selbst der verwdhnte Esser.
isat bei uns noch besser!

Besityer: W. Kessler - Freiburghaus




	Basic Englisch

